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WOHLEN BRAIDINGS
Specialities : Materials for the manufacture of ladies'' hats, shoes, bags and belts.

Export firms, members of the Argovian Association of Hat Braids Manufacturers, Wohlen :

Argovia S. A., Mellingen.
Bertschinger & Cie S. A., Wohlen.
Max Bohler, Seengen.
Aloys Breitschmid & Cie S. A., Wohlen.
M. Bruggisser & Cie S.A., Wohlen.
Dreifuss Frères S. A., Wohlen.
Leo Dubler & Cie, Wohlen.

Fischer & Cie, Meisterschwanden.
Fab. de tresses Mellingen S. A., Mellingen.
W. Graf & Cie S. A., Leutwil.
Aloys Isler & Cie, Wildegg.
Jacques Isler & Cie S. A., Wohlen.
Ad. Leimgruber & Cie, Seengen.
Job. Meier & Cie, Tägerig.

Georges Meyer & Cie S. A., Wohlen.
Jacques Meyer & Cie S. A., Wohlen.
H. Schlatter & Cie S.A., Fahrwangen.
Stager & Cie S. A., Villmergen.
Otto Steinmann & Cie S.A., Wohlen.
Tschamper & Cie, Olten.
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Otto Steinmann & Cie S. A., Wohlen.

Tresses et capelines pour chapeaux. Sacs de dames en tresses, marque « OSCOSA ».

Millinery braids and hoods. Ladies hand hags, trade-mark « OSCOSA ».

Trenzas para sombreros y capellinas. Bolsos de senoras en trenzas, marca « OSCOSA. »



Dreifuss Frères S. A., Wolilcn.

Toque cousue en picot « 2199 ».

Toque sewn in picot « 2199 ».

Toca cosida, en picot « 2199 ».

Modèle Baehler, Berne.

Photo Tcnca.
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Cliapeau remaillé en « YOVETTE ».
Model l'or early spring in « YOVETTE ».
Sombrero para la primavera, de « YOVETTE ».

Modèle Muller, Zurich.

Dreifuss Frères S. A., Wohleu.

Grand modèle cousu en paille « 2357 ».
Afternoon model in braid « 2357 ».
Elegante modelo de tarde, de paja « 2357 ».

Modèle Mermoud, Zurich.
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Chapeau d'été cousu en paille fantaisie
« 2334 ».
Summer hat in fancy braid « 2334 ».

Sombrero de verano, dc paja fantasia
« 2334 ».

Modèle Hallheimer, Zurich.

®reifuss Frères S. A., Wohlen.

Chapeau habillé, en crin « 4559 ».
Large, handworked millinery model in black
"airbraid « 4559 ».
Elegante sombrero negro, labrado a mano,
"e crin « 4559 ».
Modèle Ruegger, St-Gall.

Chapeau cousu en picot
« DEFRESA 2225 ».

Young lady's bat in picot
« DEFRESA 2225 ».

Juvenil sombrero cosido, eil picot
« DEFRESA 2225 ».

Modèle Brunschwig, Zurieb.

Photos Tenca.



Chapeau en tresses de paille de

A model in strawbraid manufactured by
Sombrero en trenzado de paja de la firma

M. Bruggisser & Cie S. A., Wohlen.

Modèle Berthe Peney, Genève.

Photo Bertrand.
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Chapeau en tresses de paille de

A model in strawbraid manufactured by
Sombrero en trenzado de paja de la firma

M. Bruggisser & Cie S. A., Wolilen.

Modèle Berthe Peney, Genève.

Photo Bertrand.
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Stäger & Cie S. A., Villmergen près Wohlcn.

Petit canotier noir en tresses de paille
« GALA », avec garniture de ruban et
voilette.
Black sailor model in « GALA » strawbraids
witb ribbon trimming and veil.
Pequeno canotié negro, en trenzado de paja
« GALA », adornado con cinta y velillo.

Modèle Baehler, Berne.

Photo Bettina Müller.
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Jacques Isler & Cie S. A., Wohlen.

Chapeau en tresses de paille
« RAPOLINE ».

Model in « RAPOLIN » strawbraid.

Sombrero de trenzado de paja
« RAPOLIN ».

Modèle Floral, Genève.

Photo Bertrand.
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Manufacture des montres
DOXA S. A., Le Locle.

Spécimens de montres DOXA,
DOXA watches.

Espécimenes de relojes DOXA,
S. T. Studio.
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